VI.
Eine Reise in das ndrdliche Siam.¥)

Von Missionar J. N. Cushing in Rangun.

11,

Am 13. Februar begann der zweite Teil unserer Reise. Der
Qtellvertreter des Gouverneurs lieferte 3 Elephanten zum Mietpreise
60 Mark fiir das Stiick, und Moung Khin, der Sohn des grofien
Tikholzmonopolisten Moung Tau Wun, besorgte uns dazu noch drei
andere, & 80 Mark, welche uns iiber das Gebirge nach Merng Hauf
an den Meh Ping-FluB bringen sollten. Da sich die Ankunft
unserer Reittiere verspitete, so kamen wir vor 103 Uhr vormittags
nicht zum Aufbruch, und der Jstiindige Ritt von der Stadt iiber die
Ebene bis an den FuB der Berge machte uns gewaltig heib.
Bette eines Gebirgsbaches die
ges erreicht

von

offene
Nachdem wir in dem ausgetrockneten
Hihe eines aus Sandstein und Schiefer bestehenden Bergzu
einem rasch

hatten, nahmen wir unsern Abstieg zum M ehkanai,

dahineilenden Bergstrome, dessen Bett voller Granitblicke von den
wunderlichsten Formen ist; letzteres wird von der Gewalt der Stromung
bewirkt, welche zur Regenzeit donnernd und brausend zwischen den
Granitwinden einherrast. Jetzt bildete der Mehkanai an den meisten
Stellen kleine malerische Wasserfiille, welche sich in der Regenzeit
jedenfalls in gewaltizge Wasserstiirze verwandeln.

Der Wald, welcher sich lings des Stromes hinzieht,
nehmend wertvoll, da er aus Tikholz, Pingado (Eisenholz), Thitsi —
wegen seines Gummi geschitzt —, Baumwollbdumen, Fichten und
grobem Bambusrohr besteht. Wiihrend dieser Tagesreise begegneten
uns einzelne Trupps Schan, welche Betelniisse und Reis zum Verkauf
nach Mainglungyi trugen, Kamuks, welche vom jenseitigen Ufer des
Mekong kamen, um als Holzfiller ihr Brot in den Tikwaldungen zu
verdienen, und Karenen, welche ihre kleinen Dérfer in den abseits
gelegenen Bergschluchfen haben. Da es uns nicht gelingen wollte,
den Grat des Mehkanai-Bergzuges zu erreichen, so schlugen wir gegen
Lager im Walde neben dem Flusse auf, dessen

ist aus-

Sonnenuntergang unser
Laufe wir fast den ganzen Tag iiber gefolgt waren.

Am niichsten Morgen, dem 14, Februar, waren wir nicht in der
besten Verfassung. Bei der groflen Kiilte der Nacht hatten uns un-
gere Decken nicht geniigend schiitzen konnen, und auch unsere Lager-
feuer thalen ihre Schuldigkeit nicht. Da wir uns eine starke Er-

1) Biehe s Mitteilungen Geogr. G. Jena, Band IIL Heft IV.
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kiiltung zugezoren hatten, so hatte ni mand recht Tust zum Aufbruch;
1 um unsere Lage noch zu verschlimmern, fiel es einem unserer
I wiihrend der Nacht ein. ain tiichtiges Stiick nach Muain-

T H(—inua'.._, zuriickzutraben., Fs wiihrte lange, - ehe die

ber das vermifte Tier wieder zur Stelle brachten, und

an den weiteren Aufstieg des Gebirces machen konnten. Um

17 Minuten vormittags errcichten wir den Gipfel auf einem

n und  beschwerlichen Wege und befanden uns nun auf

einer Hiéhe von 3060 Fub iiber dem ,\Ir-r_'l'r-.~.~;]pil y von welcher aus

wir einen her n Blick a le viele Meilen entfernte Mainglungyi-
Ebene 1 auf den Einschnitt im Ge birge hatten, durch welchen wir
gekommen waren. Nach einem [mbifi, bei welchem wir das Wasser
vermifiten, stiegen wir auf bequemer Abdachung, die nur hier und
da durch niedrige Hiigelketten durchbrochen war, zum Meh Haqg-
Flusse ab, welcher hijer durch ein enges Thal flieBt. Wir hitten
besser g 1, hier zu kampieren: da es aber noch nicht spit war
und wir iiber die nichste Wasserstelle falseh 'berichtet waren, so
il Wir vorwirts. Zuersi war der Aufstieg zum Me h Hau- Ge-
steil; aber danach zog sich der Weg gang allméhlich an dey
Gebirgswand hinauf, indem er H-'jhvn:{u;; um Eln'ihrltm:;; tiberwand und
durch eine parkiihnliche Gegend mit schwachem Waldbestande fiihrte,
von der aus man Durchblicke auf die Bergketten in dimmernder
Ferne hatte. Um 3 Uhr 44 Minuten nachmittags hatten wir den
Gipfelpunkt des Gebirges in 8300 Fub Seehdhe erstiegen, und es be-
nun ein bequemer Abstieg. Der lings der Bergwiinde meist in
geneigter Halbkreislinie ver autende Weg war breit und an  vielen
S sorgfiiltiz  aufeeschiittet und speziell fiir den Elephanten-
von Steinen befreit. Mit' ejner gewissen Sorge sahen wir

unseres Tagemarsches enigegen, da die Gegend wassorlos

schien; aber, nachdem dje Sonne bereits hinter den Bergen
herabgesunken war, entdeckten wir eine kleine Quelle in

der tiefen Schluchten . welche zur linken Seite der Gebirgs-
lagen. Mit Miihe und Noth wurden die Elephanten iiber die
Wand der Schlucht hinab in die Nihe des Wassers gabracht,

von Reisenden ein Schuppen angelegt worden war, Der-

wurde schnell ausgebessert und verlingert: die Elephanten er-

n ihre Fubfesseln und wurden sich selbst iiberlassen, und die
iden Lagerfeuer warfen hald ihre zauberhaften, glutroten Lichter

iiber die Mensche ruppen, von denen die einen ihre Abendmahlzeit
kocl dhrend andere in siiflem Nichtsthun sich von den Strapazen
agemarsches erholten,

Am 15. Februar war es friih sehr kalt, und wip waren froh, o
ls miglich aufbrechen zuy kimnen. Die Strafie senkte gich zu-
noch h dem Meh Lai nverindertes Wasgap —, einem

Fliibchen herab, welehes sich in den Meh Lit e gielt und an der
Furtstelle 2180 Fug Seehihe hatte, Wir erlitten iibrigens betriicht-
lichen Aufenthalt dadurch, daB wir in einem l':ng]:-uii Zwel Ziige

I, welche mit Betelniissen und Reis beladen waren, an uns
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voriiberdefilieren lassen muBten, Auch trafen wir auf Schweineherden,
sowie auf eine Anzahl Hiindler, welche Gefliigel, Schweinefett, Reis
und geirockneten Fisch von Bangkok herauf brachten. Als wir aus
diesem Gewirr heraus waren, erklommen wir den Loi Tong Wai
(,,Bambus-Plateau-Berg*) vermittelst einer Reihe. schmaler Terrassen,
auf welchen der Wald so licht war, daffi sich das Auge einer aus-
gedehnten Fernsicht auf die Meh Lai- und Meh H au- Bergketten
erfreute. Auf der schmalen Fliche, welche den Gipfelpunkt des Loi
Tong Wai ausmacht, fanden wir eine grobe Biiffelkarawane gelagert.
Die Minner hatten ihre Waren ausgebreitet, um mit den in dieser
Gebirgsregion wohnenden Karenen in Tauschhandel zu treten; aber
kaum hatten die Leizteren starren Blickes unser plitzliches Auf-
fliichtigkeit des Wildes das Hasen-

tauchen bemerkt, als sie mit der
panier ergriffen, um sich erst nach unserm Weitermarsche wieder aus

ihren Verstecken hervorzuwagen. Man teilte uns mit, da es in
dieser Gegend eine ziemliche Anzahl Karenendorfer gibe; indef
konnten wir iiber deren Lage und Bevilkerung nichts VerlidBliches
erfahren. Der weitere Tagemarsch fithrte durch eine #hnliche Ge-
birgsregion. Am spiiten Nachmiitage kamen wir nach Bau Sali,
einem der L ewa-Dirfer, welche zur Gruppe Bau gehiren. Unser
Nachtlager schlugen wir am Ufer des Meh Hto auf, einem Fliiichen,
welches ein schmales Thal bewiissert und Reiskultur ermiglicht. Da
die Lewa sehr schen und zuriickhaltend sind, so gelang es meinem
Gefihrten Hallett nur durch ein Geldgeschenk, zwei Honoratioren
zum Besuche unseres Lagers zu bewegen; abgesehen von Auskunft
iiber Berge und FlubBliufe erfuhren wir nichts Belangreiches von den-
selben, obgleich wir uns alle migliche Mithe gaben, sie fiber ihre
Sitten und Gebriiuche, besonders iiber ihre religitsen Anschanungen
auszuforschen.

Wir waren nun in das Lewa-Gebiet eingetreten, ein liebliches
Bergland mit betriichtlichen Hochflichen. Am 16. Februar verliefen
wir unser Lager nicht vor 9 Uhr, well es wieder einem Elephanten
eingefallen war, ein groBes Stiick auf unserm Wege zuriickzutraben.
Die Abhinge des Loi Kaung Hin (,Steinhaufen-Berg® — nach
einer kleinen Steinpyramide auf dem Gipfel benannt) waren nur feil-
weise mit Wald bestanden; dazwischen reflektierte der trockene rit-
liche Boden in greller Weise das Sonnenlicht. Auf dem 3120 Fub
hohen Gipfel verbrachten wir ein paar herrliche Btunden. Die kiihle,
stiirkende Bergluft wirkte wie Arzenei. Ein wenig geitwiirts von der
Strabe, zur Linken, jenseit einer stark duftenden Fichtengruppe ragte
eine mit Orchideen iiberkleidete Klippe in die Luft, von deren Spitze
man hinab in einen mehrere hundert FuB tiefen Abgrund sehen
konnte. Vor unseren Augen lagen die Meh Hto-, Meh Lit-, Meh
Lai- und Meh Hau-Berge, welche sich wie Wiille hinter einander
erhoben und als gemeinsamen Knotenpunkt den Loi Pwi zu haben
schienen. welcher im fernen Norden sein kénigliches Haupt in die
Liifte erhob. Nachdem wir diesen Aussichispunkt verlassen hatten,
wanderten wir noch 15 Stunde iiber ¢ine wellenformige Hochfliche,
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um dann zu dem Meh Tyan, einem kleinen Bache, herabzusteigen,
dem ersten und einzigen fliebenden Wasser, welches uns an diesem
Tage aufrestofen war,

Am niichsten Morgen wies das Thermometer nur 8610 F. auf,
und der Wind machte die Frische nur noch fiihlbarer. Unsere Strafe
wand sich etwa eine Stunde lang an einer diinnbewaldeten Berowand
und iiber niedrige Hiigelreihen hin, bis wir das wellenférmige Platesu
von Bau erreichten, welches eine Seehihe von 3300—3600 Fult hat,
Um 104 Uhr vormittags kamen wir in dem interessanten Dorfe

long (,,GroB-Bau*) an, welches 71 Hiuser zihlt. Dieses Dorf
Bau Kaung Loi, Bau Sali und Bau Noi zusam-
men die Hauptwohnsitze der Lewsn. welche unzweifelhaft einst als
Ureinwohner der Provinz Zimme und die benachbarten Laosstaaten
innehatten. Die in der Umgebung von Jau-long gefillten Fichten-
stimme, sowie die zahlreichen, sorgfilti ‘gobauten Haufen Brenn-
holz deuteten auf einen niedrigen Stand der Nachttemperatur hin.
Da Bau-long als der Hauptort der Lewa angesehen wird, so waren
wir natiirlich darauf gespannt, einen Einblick in ihr tigliches Leben
und Treiben zu thun. Wihrend unsere Karawane auberhalb des
Dorfes 1u erte, machten einige von uns enen 3esuch bei den In-
sen des Ortes. Die Wohnungen sind wie die gewdhnlichen Laos-
auf Pfosten mehrere FuB iiber dem Erdboden erbaut; die
Seitenwiinde gehen nach oben etwas auseinander und werden wvon
einem sehr hohen und steilen Dache iiberragt. Viele von den Hiiusern
waren sehr klein und schmutzig und hatten Schweinestiille in dem
unteren, offenen Raume.
Was die Tracht der Minner und ihre Mode, sich den Kopf zu

» anlangt, so ist sie dieselbe wis bei den Laos; dagegen haben

ihre besondere Kleidungsweise, die in otwas der Karenen-
Die Kleidung besteht aus einem kurzen, engen

locke, we r bis zu dem XKnieen reicht, und einer schmut
schwarzen Tunika, deren iHuBorer Saum mit einem dunkelroten Streifen
verziert ist. Das Haar wird in der Miite abgeteilt und auf dem
pfe in einen Knoten zusammengedreht. Muanche Frauen
Turban. Die Gesichtsbildung der Lewa ist eine andere,
bei den Schan finden. Die Augen stehen nicht schief,
bilden gerade fiber dem inneren Winkel eine scharfe, schlingen-
dhnliche Kurve. Die Nase ist von miftlerer Grofe und etwas auf
gestillpt wie beim Neger; dagegen gind die Lippen nicht wulstig,
Das Kinn ragt vielf: iiber das etwas flache Gesichtsprofil hervor,
Ist die Nasenbildung vielleicht ein Beweiz dafiir, daf die Lewa zn
den Negritostimmen gehiren, welche das Land vor dem Auftauchen

des gegenwiirtig herrschenden Volkes bewohnt haben sollen ?

GemiB den Uberlieferun: dieses Volkes wiiren die Lewa aller-
dings die Bewohner eines grolien Teiles des Laos-Landes gewesen, che
von Norden her der Einmarsch des Loos-Zweires der Tai-Sprach-
familie erfolgte. So enthalten z B. in sechr vielen Fiillen die Sagen
der Lewa Deschreibungen von Lewakriegern und ihren Beziehungen zu
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den einwandernden Laocs odexr Bchan. Nicht wenige Stiidtenamen, wie
Lapun und Lakon, werden von angenommenen REreignissen in

jener vorhistorischen Zeit abgeleitet, in welcher die Lewa eine Rolle
spielten. Die Bprache, von der ich ein kleines Worterverzeichnis
sammelte, hat keine deutliche Verbindung mit einer der Sprachen
jener Volksstiimme, welche jetzt das Land beherrschen. Welche
Fingerzeige fiir die geschichtliche Forschung eine eingehendere Be-
anzustellen, wiire eine zwecklose Zeitverschwendung; sind doch schon
verschiedene .'I.E_]HL:II'_';L'\\".I;'lL' Theorieen inbezug auf den Ursprung und
die Rassenverwandtschaft dieses Volkes aufgestellt worden.

Die H.:Lt][llirL'.‘-'t}lii]Li;ﬂl‘r:g der Lewa ist die l;j_,-en\-g_-r:“-fruil“”;. Bei
unserem Besuche im Dorfe fanden wir die Leute sehr scheu und ver-
schlossen; so hirten z. B. einige Lewa, welche gerade Ketten schmie-
deten, sofort mit ihrer Arbeit auf, als wir uns ihnen niiherten. Nach
einer Weile aber ergriff ein etwa 12jihriger Bursche einen Hammer
und arbeitete, nachdem er dss Eisen glithend gemacht hatte, mehrere
Glieder einer Kette so geschickt und schnell, wie ich es nur einem
kriiftigen Manne zugetraut hitte. Ein alter Mann zeigte uns Proben
von l'liﬁ{‘.llt\.l"z:; es war das gewihnliche l':i.\'u:l:_ux_}‘{]; er wollte uns indels
auch nicht die kleinste Probe iiberlassen, da seiner Versicherung nach
die Nats — Geister jener Gegend sich schwer beleidigt fithlen
wiirden, wenn ein Fremder etwas davon mithinwegnihme. Wie uns
der Alte wenigstens erzihlte, befinden sich die ungefihr 50 Fub
tiefen Minen zwei Tagereisen weit entfernt in einem Berge nordlich
vom Loi Pwi. Wenn Lewa in den Gruben arbeiten wollen, so bringen
sie zuerst den Nats Opfer von Schweinen und Hithnern. Sollte das
Gestein nur wenig eisenhaltig sein, so werden die Opfer wiederholt,
da das Volk annimmt, daf die Nats in schlechter Laune das Erz
in der Erde zurfickhalten. Alles Erz wird bei den Gruben geschmolzen,
und kein Fremder darf sich den ProzeB mitansehen, da sonst die Nats
beleidigt wiirden. : g0 gewonnene Eisen wird auf Elephanten nach
den verschiedenen Dérfern transportiert, wo es zu einer Reihe wvon
Artikeln verarbeitet wird, die ihren Verkauf im ganzen Laos-Lande
finden.

Die Lewa sind #uBerlich Buddhisten geworden und haben Klster
und Priester aufzuweisen; aber die Geisteranbetung ist doch allein die
Religion, welche mit ihrem tiglichen Leben innig verwoben ist. Wiih-
rend die Mehrzahl der Minner nichts von der Schreib- und Lesekunst

schiiftigung mit der Lewasprache liefern wiirde, dariiber Vermutungen

versteht, lernen wenigstens einige Kinder in den Klbstern die Laos-
Literatur lesen. Es ist interessant, aber doch auch zugleich mitleid-
erregend, hier auf die Heste eines Volkes zu stoBen, welches einst ein
groBes Land sein eigen nannte, nun aber in eine Gebirgseindde zuriick-
f_‘;‘[:fh':'i gt, dennoch zih an seinen tassenunterschieden und seinen alten
Traditionen festhilt,

Yon Bau-long nach Merng Haut am Meh Ping-Flusse
nimmt die Reise 1} Tag in Anspruch und fithrt durch eine stark-
bewaldete, aber wasserarme Gegend. Der Abstieg vom Plateau von

: ik 8
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m Meh Hpai-Flusse war an vielen Stellen sehr steinig und steil,
tbten Bidume gewiihrten keinen Schutz vor den l::unu-n-
ahlen. In der Niihe von Merng Haut fiihrte der Weg
schmale Reisfelder, welche den Streifen Flachland zwischen

tlichen Uferrande des Meh Ping und dem Fulse der Berge
Die Ortschaft, in welche wir am 18. Februar um 4 Uhr
ioritten, umfaBt 50 Hinser und ist der Sitz eir Beamten,

( hnamigen Bezirk verwaltet. Die Lage macht Merng

ut zu einem Knotenpunkte des Handelsverke hrs; denn von hier aus
die Hiindler und Biiffelkarawanen einerseits nach Mainglungyi

Iritisch Barma, anderseits nach den verschiedenen Laos-P rovinzen,

von Kulis und Biiffelu schaffen Reis, Betelniisse und andere
iiber die Berge nach Siidwesten und bringen von dort wieder

Waren mit. Eine groBe Menge Reis und Betelniisse kommt

18 vermittelst FluBtransportes anf dem Meh Ping von Zimme

ab, oder iiber Land von anderen Orten im Nordosten. Infolge der
Bodenbeschaffenheit und der schwierigen Bewiisserung sind viele Teile
] rkes zum Reisban ungeeignet. Die Regenmenge ist im Ver-
he zu Britisch Barma unbedeutend, und oft schligt die Reisernte

Trockenheit wegen fast ganz 1L]|I Da auf der eine Tagereise
breiten Ebene, die sich ostwiirts bis Mantan an den lul’n des Gebirges
erstreckt, kein Reis gebaut wird, so nimmt such J:numi.,ruu-f
deren |luu].:|'.;L|i3'u_||_-_;-.«rmlLa:, l;a-]‘r{'lh' ist, nicht zu.

Wir fanden in Merng Haut einen schinen, geriiumigen, neuen
Zayat, welchen der Fiirst von Zimme fiir 1200 Mark aus seinen Mitteln
hatte banen lassen. In dem Fachwerke befanden sich keine Wand-

dagegen war das Dach in einfacher, aber sehr geschickter Weise

Die Schindeln waren an beiden Enden durch Holzpflicke auf

Dachlatten befestigt; man hiitte denken kénnen, dalf der erste

Wind unter ihnen Verwiistung anrichten wiirde; aber das Ge-

der breiten und dicken Schindeln gentugt, um sie widerstands-

zu machen.

dem von Flaschenbiiumen, Guava, Pompelmusen, Kokospalmen

nderen Biumen umgebenen Orte war mit Ausnahme eines Wat
.-E<.1' Klosters nicht viel zu sehen. Das Kloster selbst, welches anf
etnem mit einer Ziegelmauer umgebenen Grundstiicke sich erhob, war

i iliiges Gebiinde; dagegen war die Jehausung des Priesters

r. Er hatte ein paar Novizen in seiner Umgebung und schien,
Zahl der Palmblattstreifen, welche in der Sonne trockneten,
vielen umherliegenden Biichern zu urteilen, sehr viel Ge-

an literarischer Beschiiftigung zu haben. Die Gétzenbilder,

> sehr geringen kiinstlerischen Wert besallen, waren teils aus Stein
teils aus MetallguB oder aus Ziegelsteinen mit Mirtel iiber-
Eine besondere Art, Gotzenbilder zu fertigen, besteht darin
zunidchst aus Thon eine Figur bildet und di e dann in

r Anpassung an ihre Formen mit einem Gowebstoff belegt. Die-

erzug wird mit einem /4 Zoll uLu'I\a’n Gemisch von Thitsi —
Gummi vom Schwarzfirnisbanm gespinen belegt., Ist diese
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Decke vollstindig erhiirtet, so halbiert man mit einem scharfen Messer
das Gitzenbild, nimmt vorsichtig den Thonkern heraus und befestigt
dann mit Gummi die beiden Hiilften wieder aneinander, worauf die
Figur vergoldet wird. Man erhiilt auf diese Weise sehr leicht und
hl'lllibll] Zu 1.I'.'J.[Jr-.[u_‘lt‘l'lu,:rl_'nl_it' (llij[xl_:[J];ijt:,L:!‘,

Die Behirden zeigten keine Willfihrigkeit, uns bei dem Mieten
von Elefanten an die Hand zu gehen, und trugen eine hachst licher-
liche Unkenntnis der Preise fiir die verschiedenen Beférderungsmittel
zur Schau. Zum Gliick Juden gerade 2 kleine Boote ihre Reislast aus
und waren fiir eine Fahrt stromaufwiirts zu vermieten. Da es zu
lange gedauert hitte, ehe wir durch Vermittelung der Beamten Ele-
fanten erhielten, so benutzten wir gern diese Gelegenheit, obwohl wir

fitr die kleinen und ‘-|-|I-;HI'J|“'[I-'IL:IJ Boote einen iibertriebenen .\l:lL':lal'l 18
erlegen mufiten. Dieselben waren 40 Fuf lang und hatten einen aufier-
gewdihnlich flachen Boden. Als alle Mann und siimtliches Gepiick an
¢, uns auf eine Matte

23

Bord waren, hatten wir eben nur I'latz genu
niederzukauern, wobei wir immer noch mit den Kopfen an der Uber-
dachung anstieBen. Die fiiuftigige FluBfahrt den Meh Ping hinauf
nach Zimme war sehr einfirmig, Die FluBufer waren auf dieser
Strecke, bis auf wenige Meilen unterhalb Zimme, durch grofie dornige
Bambusdickichte :ill:.{l_'l'ul'-l‘ withrend das feste Flufbett von Kieseln
und kompaktem Sande gebildet ward. Bei dem niedrigen Wasserstande
eine Fahrrinne ausfindig zu machen; dazu kam

war es oft schwieng,
noch, daff die Fahrt durch Bambuspfihle, welche reihenweise in den
Boden eingerammt der Fischerei wegen den Flub durchsetzten, sehr
behindert war. Es ist ein Wunder, wie die Fische diese Hunderte von
Barrieren passieren, um in den Oberlauf des Meh Ping zu gelangen.
Zu der Physiognomie der FluBufer gehiren auch die fortwilhrend wieder-
kehrenden groBen, unterschlichtigen Wasserriider zu Berieselungszwecken.
Dieselben halten ”H;L'I:IEU' 25 FuB im Durchmesser und sind mit Aus-
nahme der von hartem Holze gefertigten Wellen und 4 Speichen aus
Bambusrohr hergestellt. Auf dem 3 FuB breiten AuBenrande sind in
Ziwischenriiumen von je 1 FuB Bambusgefiibe in solch einem Winkel
befestigt, dal sie das Wasser in einen Holzirog entleeren, der sich
etwa in ,'.’l(.'il!hf:]' Héhe mit dem obersten Punkte des Rades befindet.
Von da aus wird das Wasser in Bambusrohren auf die Grundstiicke
weitergeleitet.

In einem Dorfe am FluBufer fanden wir eine groBe Arbeitsstiitte, wo
irdene Dachziegel angefertigt wurden. Ungefiihr 8 Fub unter der Erdober-
fliiche war ein ausgezeichnetes I‘l'”ili:i};_;(']"__- welches von mehreren Einge-
borenen ausgebeutet wurde. Der so gewonnene Thon wird angefeuchtet,
mit dem Fufle so lange geknetet, bis er weich und geschmeidig wie Teig
ist, und dann in ungefiihr 1 Fub langen, 8 Zoll breiten und 6 Zoll dicken
Ht:l.!J:_"t.‘IJ den Ziegelarbeitern ti'.ll'l'_ft'-rl-i(:ilf, welche auf einem !:augi_:r;_ schma-
len, vierbeinigen Stuhle ritilings sitzen. Die Ziegelform, welche ungefiihr
1 Zoll tief, 4 Zoll breit und 8 Zoll lang ist, hat das eine Ende etwa I Zoll
erhtht, um die Leiste hervorzubringen, durch welche der Ziegel auf
den Latten festgehalten wird. Das andere Ende der Form ist beweg-

B ™
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sh, & l, nachdem er geformt ist, leicht herausgenommen
werden kann, Dem Arbeiter zur Seite steht ein Topf mit Asche,
lche zum Bestreuen der Form gebraucht wird, ehe der Thonk] lumpen
kommt. Ist letzieves geschehen, so aluut ein Bogen mit einer
Kupferdraht zu, den !Jbuilwui-ru; Thon lings der oberen
der Form abzustreichen : eLLrIII wird die H]n:il\u.]u- des Ziegels
angefeuchteten dreieckigen Stiick Holz, welches zuvor durch
einem Baumwollenball von allen HIUJJ[-..-IIJ]I;u]lLiJ gereinigt
worden ist, geglittet. Die so geformten Ziegel werden an einem .L,L-.h.u—
1 Platze I'_'.i'll"?t':illt'l' bevor sie indes volls indig trocken sind, packt
immer je 10 Zig gel znsammen, legt sie auf ein glattes Brett und
le mit einem anderen Brette so lange, bis .ﬁic vollstindig eben
Ein Manv fertigt gewohnlich an e¢inem Tage 2 — 300 ZLiegel,
da fiir 10 000 Stiick nur ungefihr 44 Mark bezahlt werden, so

st der Tagelohn nicht grof.
Einige Dorfer am FluBufer waren von betriichtlichem Umfange,
er keins derselben bot ein besonderes Interesse dar, mit Ausnahme
Khan, In dessen Nihe befand sich eine geweihte Um-
mit zwei Wats, einer h albeingefallenen Pa agode, einer Priester-
und zwei langen, schmalen und offenen Schuppen, welche den
Priestern als Wandelbahn bei ihren Meditationen dienen sollten. An
r Plorte eines der Wats erblicl kten wir nicht nur die iblichen zwei
Drachen, welche die Ei zu solchen Gebiduden bewachen, sondern
noch auerdem zwei solche ine inander verschlungene Tie rfiguren; welche

eine Art Thorbogen iiber dem Eingange bildeten. Dieselben boten

prichtigen Anblick, da sie kunstvoll gearbeitet und mit reicher

z und feinen Glasmosaikmustern geschmiickt waren. Die

war wegen ihres Alters von bu.)ruhum Interesse. Der Uber-
zufolge soll in alten Zeiten hier in der Niihe eine Stadt

ieng Tan gestanden haben. daher auch das Kloster ur-

i Wat Vieng Tau genannt wurde. In der Umgebung der
Pagode hat man ein sonderbares Basrelief ausgegraben, welches un-
moglich aus den Hiinden eines Schan- oder Laoskiinstlers hervorge-
{ sein kann, Es war Zwar an elner Seite zerbrochen, aber die
ler und Riimpfe der des Kopfes beraubten Figuren waren so zier-

lich und in so kiinstlerischem Geiste gearbeitet, wie man es hier zu

Lande nicht gewohnt ist. Offenbar ist die Gruppe indischen TUp-
sprunges .

gensatz zu der Einftrmigkeit der FluBufer standen die herr-

Fernblicke auf 2 Gebirgsketten am Horizonte. Hier und da

in Gebirgsausliufer bis an den FluB heran und unterbrach die

seiner Ufer. Eine steilabstiirzende Klippe, an deren Ab-

hingen S I:L--,;l_-“;;[':s\w.- schroffe Felsnadeln ausgewaschen hatten, bot

nicht nur einen sehr pittoresken Anblick, sondern hat auch \u.t:11us~

3 iner Sage gegeben, welche im ganzen Laoslande von Mund

zu Mund geht. Dieser Erziihlung zufolge liebte ein Jiingling die Toch-

ter eines vornehmen Mannes und bwthtl- sie zur Ehe. Da die Eltern

des Midchens gen die Verbindung wa en, s0 floh das Paar eijes
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Tages zusammen auf einem Pony; als sie auf ihrer Flucht an den
oben erwiihnten Felsabsturz kamen, und die Stimmen der Verfolger
hinter ihnen laut wurden, verlor der junge Mann den Mut. Da warf
ihm seine Gefihrtin Feigheit vor, weil er nicht iiber den Abgrund
hinabsprengen wollte, setzte sich zuvorderst auf das Pferd und trieb
das Tier an, daf es hinunter in den FluB setzte. Beide fanden ihren
Tod in den Wellen, und der Ort, wo das geschah, wurde Hpa-vieng-su
(,Abgrund der Stadt der Konkubine*) genannt. Mehrere Plitze flufi-
abwiirts fithren auch Namen, die Bezug auf diese Geschichte haben,
go z B. Pah Maun (,,Ein Sattel), eine Stromschnelle, wo die Wellen
den Battel ans Ufer geworfen haben sollen, ferner Oke Ma (,,Pony-
Bug®), wo das Pferd angeschwemmt sein soll.

In den drei ersten Tagen unserer Fluffahrt sahen wir ofters
Felder, wo Zuckerrohr, Tabak, Zwiebeln und Senf gebaut wurden; in
den letzten zwei Tagen dagegen folgte Dorf auf Dorf an den Fluf-
ufern, und die Hiiuser lagen inmitten won Giirten, in denen Paradies-
feigen, Betelniizse, Palmen und verschiedene Fruchtbiume gepfegt
wurden.

Am Morgen des 25. Februar bekamen wir die Stadt Zimme in
Sicht und wir hielten bald an dem Ostufer des Meh Ping vor den
Stufen, welche hinauf in die Hiuser meiner Kollegen von der Presby-
terianischen Mission fiithrten. Missionar Wilson wartete auf uns und
bot uns einen herzlichen Willkommengruf. Dr. M¢ Gilvary war von
seiner Reise nach Lakon noch nicht zuriickgekehrt; dafiir lud uns
seine liebenswiirdige und talentvolle Gattin in gastfreundlicher Weise
in ihr Haus ein und erneuerte damit die freundschaftlichen Bande,
welehe sich kniipften, als ich im Jahre 1870 mit meiner Frau Zimme
besuchte.

Wir waren froh, durch das Walten einer freundlichen Vorsehung
den zweiten Teil unserer Reise so gliicklich zurfickgelegt zu haben.
Infolge des Wechsels der Szenerie und des Klimas hatte sich meine
Gesundheit gekriiftigt, ich hatte vielfache Erkundigungen eingezogen
und manche Gelegenheit zur Predigt des Evangeliums benutzt.

Wir fanden die Missionare jetzt in sehr wohnlichen Quartieren
untergebracht. Vierzehn Jahre vorher waren sie gendtigt, in kleinen
Bambushiitten zu leben, da der Kénig von Zimme die Erlaubnis zum
Bau solider Hiiuser verweigerte. Naech dem Tode dieses Kénigs fithr-
ten sie zwei passende Tikhiiuser an der Ostseite des Flusses mitten in
einer groflen Vorstadt auf. Spiiter haben sie dann noch ein drittes
Grundstiick auf der Westseite angekauft, auf welchem sich ein Haus
fiir den Missionsarzt und Réumlichkeiten fiir eine Apotheke und ein
Hospital befinden. Zu den &lteren Missionaren, Dr. med. Me Gilvary
und Wilson, welche die Mission ins Leben riefen, sind inzwischen
2 junge verheiratete Missionare und 2 einzelne Missionslehrerinnen
hinzugekommen.

Die Anfinge der Mission waren Zeiten schwerer Priifung. TDie

Beamten waren gegen eine dauernde Niederlassung der Missionare,
und der Konig lieB zwei ihrer Zéglinge im Jahre 1869 totem, unter
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Vorwande, daB sie den wvon ihnen verlangten tegierungsfrohn-
verwelgert hiitten, aber in Wirklichkeit , weil sie Christen ge-
worden waren. Die Armen wurden ergriffen, wiihrend einer ganzen
an den Deckbalken eines Hauses mit Seilen festgebunden, welche
lurch ihre Qhrli ippechen gezogen waren, und am niichsten Morgen mit
1l totgeschlagen EBin siamesischer Beamter kam mit zwei Pros-
erianer-Missionaren von Ban: gkok herauf, um mit dem Konir von
/r'mn- in dieser Ange |<'_:tt.1tull zu verhandeln; aber da die Laosg-
jener Zeit veriragsmiiBig in bezug auf die inners Ver-
inen Eingriff zu dulden brauchte und nur in avswiirticen
genheiten und betreffs der Tributzahlung von Siam abhiingig
: der Kinig den Trotzigen. Dean Missionaren selbst
ht zu Leibe, da er dann befiirchten muBte, Siam einer
drtigen Macht gegeniiber Verlegenheiten zu be iten; dagegen
er brutaler Weise, daBf er so viele von seinen eigenen Unter-
hinrichten lassen wiirde, als ihm beliebe. Nach Verlauf einiger
die Regierung von Siam eine Proklamation . der zufolge
hanen sein teligionsbekenntnis ohne alle Beeintriich-
diirfe. Alg dieses Schriftstiick nach Zimme kam —
Wwar, wenn ich nicht irre, im Jahre 1878 that der Kiénig samt
1en Hofbeamten das Aussers te, um den Hffentlichen Anschlag der
tlamation im E_i--J'irllim_:wb-.lmu_- der Residenz zy verhindern. Der
sische Bevollmichtigte blish indes unerbittlich. und 80 wurde
n das verhabte Dokument im {unum\_lhuuh- ausgehangen und
1gte auf diese Weise Gesetzeskraft im ganzen Kénigreiche. Sait
Zeit hat die Opposition keine offene und drohende Form wieder
angenommen, und das Missionswerk ist gediehen. Man zihlt jetzt
zwischen 150 und 200 Laoschristen, welche sich auf vier oder fiinf
Gemeinden verteilen: bei dem Volke stehen die Missionare in Ansehen,
ihre Botschaft findet viel > Zuhérer, so daB man in der Zukunft
je Erfol erwarten darf REins ist besonders ermutigend in
ssion, daB man hier in den j jungen Christengemeinden nicht,
in anderen Missionen im er:t auf Fille von Unsittlich-
und andere grobe Ver rgehen siiBt, \\tl:]}u die Sache des Christen-

len Augen der Heiden schiinden.
Die Stadt Zimme liegt in einer breiten, fruchtbaren Ebene,
che auf drei Seiten im Westen , Norden und Osten - von
ketten umschlossen ist, und besteht aus der Altsts adt, der Neustadt
grofien Vorstiidten, welche jetzt die ganze ungefiihy } Meile breite
tiche zwischen der Stadtmauer und de m Westufer des Meh Ping-
Flusses einnehmen. Im Jahre 1870 lagen hier nur einige Zayat, und
man konnte die Stadtmauer bequem vom Flusse aus sehen, Friedens-
Jlll dullerer Wohlstand haben die Bevélkerung betriichtlich an-
chsen lassen, und die inzwischen ents standenen ausgedehnten Vor-
machen jetzt vom Flusse aus Jeden Blick auf die Mauer unmég-
Die Altstadt bildet ein tinmimt dessen Seiten ungefihr 6600
sind. Die aus Zi egelsteinen erbauten Mauern sind 22 Fuf
auf der krenelierten Krtnung 34 Ful breit, 'Der jWall-
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graben hat eine Breite von 30 Fub, wiihrend die urspriingliche Tiefe
von 15 FuB jetzt auf 7 Fuf reduziert ist. Infolge der selfenen Rei-
nigung entwickelt sich darin eine iippige Vegetation. Die Wasser-

speisung erfolgt durch ein Flifichen, welches von den Bergen im

Westen kommt und in den Wallgraben zu diesem Behufe abgeleitef
worden ist. Mitten injeder Mauerseite ist ein Thor angebracht; nur
auf der Siidseite sind deren zwei. Das Hauptthor, das des weillen
Elefanten, ist im Norden der Stadt.

Die Umwallung der Neustadt beginnt Gstlich von der Altstadt,
und zwar 600 FuBb von der Nordostecke der Alfstadtmauer entfernt,
und verliuft in ungerader Linie, mit Bastionen und einem Thore nacl
Stidostsiid und bildet einen stumpfen Winkel, 600 Fuff von dem Flufi-
ufer entfernt. Dann nimmt die Mauer eine siidliche Richtung und
wird in 300 Fub Entfernung von dem Winkel von einem Thore durch-
brochen, Hier hort nun die Mauer plotzlich auf, und die Liicke in
der Befestigung wird durch eine mehr oder weniger verfallene Palis-
sade ersetzt. Die Bevilkerung der Neustadt besteht zu einem grolien
Teile aus Abkémmlingen von Gefangenen, welche in den Kriegen mit
den verschiedenen Laosfiirstentiimern gemacht wurden.

Die Bevilkerungseiffer stellt sich je nach der Person des Schiitzen-
den verschieden; ich fiir meinen Teil neige mich zu der Annahme,
daB die Finwohnerzahl in der Stadt und den Vorstidten 40 000 nichd
iibersteigt. Wiire ein VerlaB auf die Auberung der Schwester des
Konigs, dab es in der Stadt 30 000 kriiftige, zum Regierungsfrohndienst
verpflichtete Miinner giibe, so wiirde sich die Bevilkerung viel hoher
stellen, da in jener Klasse die Bklaven nicht mit inbegriffen sind.

Die Vorstidte auf dem Ost- und Westufer des Meh Ping sind
durch eine lange Briicke von sehr leichter Konstruktion mit einander
verbunden, Gerade oberhalb derselben sind die Uberreste zweier alter
Briicken, von denen eine unmittelbar vor meinem Besuche im Jahre
1870 fertiz geworden war. Als ich damals eines Morgens eine alte
Inschrift in einem benachbarten Klostergehofte studierte, horte ich
einen heftizen Krach, gefolgt von verworrenem Geschrei. Die meisten
Leute in meiner Nihe sahen gar micht erst mach, was denn eigentlich
vorgefallen war, sondern driingten sich in das Kloster, als ob sie fiireh-
teten, in Unannehmlichkeiten verwickelt zu werden. BSchliefilich stellte
sich heraus, dab eine Abteilung der Briicke nachgegeben hatfe, als 8
oder 10 beladene Biiffel dariiber getrieben wurden; die armen Tiere
waren 30 Fub tief in den an dieser Stelle seichten Fluff hinabgestiirzt.

Ein paar stattliche Wats liegen innerhalb der SBtadt; aber die
meisten gottesdientlichen Gebiiude sind etwas verfallen. Der Haupt-
tempel, welcher vor kurzem auf des Konige Veranlassung restauriert
wurde, ist ein umfangreiches Bauwerk, welches auf der Frontseite ein
sehr verschlungenes, reich vergoldetes Schnitzwerk hat. Im iibrigen
bietet der Tempel kein Interesse. Dahinter erhebt sich eine grofie
halbverfallene Pagode, welche vor mehr denn 100 Jahren von den
Barmanen nach der Eroberung der Stadt erbaut worden ist. Inner-
halb der Tempelumfriedigung, und zwar in der Siidost- und Nordost-
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ecke, sind zwei Kapellen, welche hiifiliche Figuren von Belus — fabel-
] Weszen von sehr michtiger und grausamer Natur — enthalten.

werden einmal im Jahre, und zwar im Juni, Schweineopfer dar-
Zur selben Zeit werden auf den Loi Su Tayp- und Loi Kahm-
n Biiffelopfer dargebracht. Der Sage nach lebten in alten Zeiten

und seine Frau, Pusa und Mehsa, auf diesen Bergen, und

erstere auf dem ILoi Kahm und die letztere mit ihrem Kinde

auf dem Loi Su Tayp. Dieses wiirdige Paar huldigte der Menschen-

i Buddha besuchte einst diese Gebirgsgegend und vermochte,

etzt iiber die Greuelthaten, von denen er Zeuge ward, jene beiden,

Menschenopfer mehr zu fordern. sondern sich mit Opfertieren

goigen. Wie Buddha, der an die .‘“'u-n.’t-uw:u|<lf}:'m|g elaubte und

1ach dessen Lehre man durch die Tétung eines Tieres leicht einem

unde oder Verwandten das Leben rauben konnte, einen wesent-

Interschied zwischen einem Menschen- und Tieropfer zu machen

shte, diirfte schwer zu erkliren sein. Von Pusa und Mehsa be-

die Sage weiter, daB sie nach ihrem Tode Nats oder Geister

len seien, die ihren Wohnsitz bis auf diesen Tag noch in jenen

haben. Zu den Kosten des jihrlichen Tieropfers muf jedes

Haus in der Stadt und der mnichsten Umgebungz 2 Annas — 32 Pfen-

nige — beisteuern. Das Geld wird im Gerichtsgebiiude von Zimme

bereit gehalten, bis es gebraucht wird; es ist aber sehr zweif lhaft,

ob den Nats der ganze Steuerertrac zu gute kommt. Fast alle Tempel

wared an den Wandseiten mit Malereien geschmiickt, von denen einige

in Entwurf und Ausfithrung weit kiinstlerischer waren als das, was

ich sonst in dieser Beziehung in Barma zu sehen bekommen hatte.

Diese Tempelmalereien wiesen eine schwache Spur von Perspektive auf,

und die abgebildeten Personen machten keinen so steifen, eckigen und

unnatiirlichen Eindruck, wie sonst bei derartigen barmanischen Kunst-

proda . Indes waren auch die relativ besten Gemiilde fiir ein
: Auge immer noch sehr mittelmil !

Der Bazar war sehr interessant, Es handelt sich hier nicht um

besonderes Gebiiude zu di sem Zwecke; vielmehr werden beide

ten der Hauptstrafie, welche sich vom Ostthor der Neustadt durch

Thor der Altstadt bis zu der Stralle, an welcher der kénigliche

st liegt, hinzieht, und ein Teil der letzteren Strabe zu Bazarzwecken

Hier und da sind kleine Bambus- und Rohrschuppen errich-

aber die meisten Verkiiufer lassen sich auf Matten am Erdboden

und breiten ihre Waren in kleinen Kérben oder Mulden aus

k vor sich aus. Trotzdem die Frauen das Hauptkontingent

fer stellen, so herrseht doeh wunderbarer Weise den ganzen

Bazar entlang groBe Stille; selbst die Unterhaltung wird in einem so

geddmpften Tone gefiihrt, daf man selbst yon dem gewdhnlichen Summen

einer groben Volksmenge nichts vernimmt, Der Bazar beginnt am friithen

Morgen, zu welcher Zeit man Scharen von Miinnern und Frauen, welche

oder Waren in Kivben verpackt an einer iiber die

tragen, der Stadt zueilen sehen kann. Von

keine grolie Auswahl auf dem Markte, Wihrend
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Schweinefleisch im Uberflusse feilgeboten wird, vermift der Marktbe-
sucher Rindfleisch. Ist Nachfrage nach letzterem vorhanden, so thun
sich mehrere Personen zusammen, kaufen einen Ochsen und verteilen
das ausgeschlachiete Tier unter sich. Hiihner und Enten werden zu
einzelnen Zeiten in betriichtlicher Menge auf den Markt gebracht. Die
meisten Kleiderstoffe, welche auf dem Bazar feilzeboten 11’!--?‘]“]“ stam-
men aus England und werden fiber Bangkok eingefiihrt. Der Tausch-
handel spielt iibrigens beim Marktverkehre eine sehr grofie Rolle, da
es an Kleingeld fehlt. Die indische Rupie ist die gangbarste Miinze,
und nach Silbermiinzen zu zwei und vier Anna herrscht grofe Nach-
frage. Frither vertraten Salz und Betelniisse die Stelle der kleinsten
Miinzen ; jetzt ist das siamesische Kupfergeld eingefiihrt; obgleich dies
einem anderen Miinzsysteme, als das indische, angehdrt, so scheinen
sich die Leute doch ganz eut in die Umrechnung aus einer Wiithrung
in die andere zu finden.

Am zweiten Tage nach unserer Ankunft in Zimme machten wir
in Begleitung von Dr. Me Gilvary unsere Besuche in den Regierungs-
und Beamtenkreisen, Unser erster Besuch galt dem Kinige, welcher
erst neuerdings diesen Titel von seinem Suzeriin, dem Konige von Siam,
erhalten hat. FEine Pforte in einer hohen, weiBangestrichenen Mauer
von Ziegelsteinen durchschreitend, gelangten wir in cinen geriumigen
Hof, in welchem mehrere Gebiinde lagen. Uns gerade gegeniiber sahen
wir ein einstickiges Haus von mehr europiischer Bauart, welches den
Audienzsaal und die Privatgemiicher der koniglichen Familie enthielt.
Der Audienzsaal, zu dem wir auf einigen hiibschgearbeiteten, mit
schwarzglasierten Ziegeln belegten Stufer f||1]:mt-tle n, hatte einen
Fufboden von Holzmosaik, Den Schmuck der Winde bildeten gen
schmackvolle europifische Tapeten und lange, schmale, goldumrahmte
Spiegel. Ein Sessel, ein Lehnstuhl und ein halbes Dutzend mit griinem
Reps iiberzogene Polsterstiihle, sowie ein kleiner Tisch machten das
ganze Meublement des Laumu;u aus. Von der Decke hingen mehrere
Kronlenchter herab, und durch die Thiiren fiel der Blick auf schin-
gemustertes Gitterwerk, welches die inneren Palastgemiicher abgrenzte.

Es wiihrte nicht lange, so chien der Kénig und bewillkommnete
uns in rohiger und wiirdiger Weise. Er ist ungefihr 60 Jahre alt
und nicht von hervorragender Intelligenz: es ist ein offenes Geheimpis,
dall seine Frau, die des fritheren Kénigs von Zimme, sowohl im Hause
als auch im Staate das Regiment fiihrt. Sie hat ein grolies Talent,
Geschiifte abzuwickeln, und nichts geschicht ohne ihre Zustimmung,
Der Anzug des Kinigs war einfach; er bestand aus einem eriinseidenen
Lendentuche und einer weiben, baumwollenen Jacke mit goldenen
Knipfen. Nachdem wir uns die Hinde gegeben und an dem Tische,
auf welchem Thee serviert war, Platz genommen hatten, gerieten wir
in ein langes Gespriich, im Verlaufe dessen der Kinig die Moglichkeit,
eine Eisenbahn von Maulmain iiber die Be rge nach Zimme 'mcule"l:n,
sehr in Zweifel zog.

Unser niichster Besuch galt der Schwester des Kénigs, namens
Thau-u-bun-la-wa-na. Sie ist eine ausnehmend intelligente Laosprinze,
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welche mit den Missionaren stets gute Freundschaft gehalten hat und
die Einfilhrung eurepiiischer Kultur begiinstigt. Sie schien eine grofe
Menge Gefolge und Dienerschaft zu haben und soll iiberhaupt sehr
reich sein. Hier sahen wir den ersten Trupp Gefangene in Ketten
bei der Arbeit, ein Anblick, der sich spiter sehr hiinfiz wiederholte.

Von dem Hause der Prinzessin wanderten wir zur Residenz des
Oberbevollmiichtigten der siamesischen Regierung, dessen Macht und
Einfluf rasch zunimmt. In der That wiirde schon jetzt der Kénig
von Zimme sich sehr bedenken, einen Schritt zu thun, der dem Ver-
treter seines siamesischen Suzeriins mififallen kénnte. Der BResident
bewohnt ein solides, zweistickiges Haus, welches aus Ziegelsteinen anf
der Westseite des Meh Ping, etwas auferhalb der Stadtmaunern erbaut
ist. Wir wurden in ein geriinmiges und luftiges Zimmer im Oberstock

fithrt, dessen Einrichtung nur einen Tisch und eine Anzahl Stiithle
aufwies, und von dem, der Rangordnung nach dritten siamesischen
Bevollmiichtigten, einem aufgeweckten und gebildeten jungen Manne,
empfangen. Bald trat auch der Resident selbst ein; er war haflich in
seinem Benehmen und hatte fiir einen Mann, der nur moch einen Zahn
sein eigen nannte, eine sehr deutliche Aussprache. Nach allgemeinem
Gebrauche wurde Thee serviert; danach iiberreichten wir unsere offi-
ziellen Schreiben, und nach einiger Unterhaltung wurde auch der zweite
Bevollmiichtigte, weleher aus Ceylon stammt und seit vielen Jahren in
Zimme lebt, zur Gesellschaft gezogen, Nach dem, was mir iiber ihn
mitgeteilt worden war, kénnte seinem  Charakter eine Aufbesserung
nichts schaden: uns gegeniiber war er iibrigens sehr hiéflich und zu-
vorkommend. Sein bifichen Englisch wufite er mit ergitzlicher Kalt-
bliitigkeit an den Mann zu bringen. Wie aus einer Pistole geschossen
ersehien er mit einem Male in dem Zimmer, ein ,,Good morning, Sir
anf den Lippen. Mit affeniihnlicher Gewandtheit hiipfte er durch die
Thiire und durch sein Schmunzeln und Licheln gab er seinem Ge-
sichte einen solch komischen Ausdruck, daf meine ernste Haltung nahe
daran war, in die Briiche zu gehen.

Am niichsten Tage besuchten wir den Tschau Hoa Muang Kyau
wHerr des FEdelsteinlandes*), einen Mann von stattlichem Wuchse,
scharfem Auge und intelligentem Benehmen, ferner Tschau-ra-tschi-put,
den Sohn des regierenden Kionigs von einer verstorbenen Frau, und
Tschan-u-ta-ra-kham. Diese Prinzen bewohnen alle grofle Hiuser,
welche in dem gewidhnlichen Laosstile gebaut und ausgestattet sind.
Ihre Gunst war fiir den Erfolg unserer Expedition wesentlich, und
wir muften ihnen daher Héflichkeitsbesuche machen.

Kein Fremder, der nach Zimme kommt, sollte es unterlassen, die
Pagode auf dem Loi Su Tayp-Berge im Westen der Stadt zu besuchen.
Die Prinzef Tschau-u-bun-la-wa-na iiberlie# uns in freundlicher Weise
zwel schine grofe Elefanten zu diesem Ausfluge. Die Entfernung bis
zum FuBe des Berges betriigt ungefihr 4 engl. Meilen, und der Aufstieg
auf dem Elefantenwege hat dieselbe Linge. In sehr frither Morgen-
stunde zogen wir iiber den Meh Ping, hielten uns lings der Nordseite

der Stadtmauer und begannen, nachdem wir die breiten Reisflichen bis

mitf
die
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an den FuB des Berges durchwandert hatten, den Aufstieg, wobei wir uns
in der Nihe eines Fliifchens hielten, welcher die Stadt mit Wasser ver-
sorgt. Der Anstieg war nicht steil, und das melodische Brausen der vielen
kleinen Wasserfiille machte das FliiBehen zu einem sehr angenehmen
Begleiter. Gelegentlich hatten wir schime Ausblicke auf die Ebene
aber fiir gewthnlich war bei dem starken Waldbestande die Fernsicht
behindert. Ungefiihr halbwegs zum Gipfel des Berges war das Fliifi-
chen, welches oben entspringt, geteilt, so daB ein Arm vermittelst eines
kiinstlichen Bettes die Ebene erreichte und der andere dem natiirlichen
Bette folgte. An dieser Gabelung stand ein kleines Gebiiude, mit einem
einsamen Gaudamabilde darin, wiihrend iiber dem Wasser driiben unter
einer vorspringenden Felsbank viele Gitzenbilder reihenweise aufgestellt
waren.

Um 11 Uhr vormittag kamen wir auf der 3800 FuB hohen Spitze
des Bergausliufers, anuf welcher die Pagode liegt, an. Die Hauptkette
selbst, welche sich dahinter erhebt, liegt volle 1000 Fub hiher. Nach-
dem wir in einer der '."f.‘i'\'."ll. welche fiir die Pilger errichtet sind uns
gestirkt hatten, stiegen wir die lanee Stufenreihe zur Pagode hinan,
Zu beiden Seiten der aus Ziegelsteinen hergestellten Stufen stand eine
Reihe hoher Fichten, welche vor vielen Jahren gepflanzt sein mubten.
Das Fundament der Pagode, welches zierlich mit Ziegeln belegt ist,
ruht unmittelbar anf der & Spitze des Bergausliiufers. Das Quadrat wird
von einer ununterbrochenen bedeckten Arkade mit einer Pforte in-
mitten jeder Seite — umgeben. Der jetzige Kinig lieB vor 8 Jahren
die Pagode restaurieren und diese Arkaden errichten. Die Pagode,
welehe das religiGse Zentrum von Zimme und der umlie genden Ge "t'l]d
bildet, ist ungefihr 50 FuB hoch und dhnelt in der Bauart den bar-
manis uhf—u Pagoden. Sie ist vollstiindig mit schwer vergoldeten Kupfer-
platten fiberzogen und macht einen sehr stattlichen ],1r1|!]ug,‘\, auf nicht
wenigen Platten sind Ornamente einge preft. Ein eisernes Gitter, dessen
einzelne Stube mit einer ve r:u_uia.tu.n Kupferplatte belegt sind, umgibt
die Pagode; an den vier Ecken derselben sind Sockel mit einem Uber-
zuge von Glasmosaik, und gegeniiber der Mitte an jeder Seite befinden
sich auferhalb d Gitters Gaudamastatuen. Zwei derselben, auf der
Nord - und Siidseite des Gebiindes, sind ungewthnlich grof und mit
Kapellen iiberbaut, deren Wiinde und Pfeiler mit reichen Verzierungen
in Gold und Zinnoberrot geschmiickt sind.

Die einzige auf die Pagode beziigliche Inschriff, welche aufeefunden
werden konnte, ist in barmanischer ‘*Tmu]u- abgefaBt mit Buchstaben auf
einer Holztafel eingegraben und triigt die Jahreszahl 1760. Bei meinem
ersten Besuche im Jahre 1870 war die Inschrift an einem leicht bemerk-
baren Pfosten befestigt; bei den letzten I\'L-p:!1‘ur|1r.-1rht-iém| hatte man sie
indes in einen Winkel geworfen. Der Wortlaut der Inschrift berichtet,
wie der General und die Offiziere von dem Heere des barmanise hen Kénigs
Mintaragyi diese Pagode errichtet und dem gottesdienstlichen Gebrauche
iibe 1"“'“1)(1[ hiitten. TUnzweifelhaft ist aber nur der Neubau oder eine
umfangreiche Reparatur der Pagode gemeint.

Die Bewachung des Heiligtumes bestand aus sogenannten Pagoden-




112 J. N. Cushing,

sklaven, einer Klasse von Leuten, welche zu dem Dienste in der Pagode
end einem hohen Beamten, gleichsam als eine Opfergabe, be-
stimmt werden und samit ihren Nachkommen in allen Generationen
als verflucht gelten, wenn sie es wagen wiirden, cine andere Beschiif-
tigung zu suchen. Einer wvon diesen Sklaven erziihlte die mit den
Namen des Berges Su Tayp und der Pagode Mya Sapit verkniipfte
gende. Ein weifer Elefant trug einst heilige Reliquien jenen Berg
wuf und sprach, als er auf der Héhe ankam: Sut-ti (,,Hier sind wir
am Ende“). Nach und nach wurde dies Wort in Su Tayp umgeiindert.
“}':L .“\'.’1}«%1. der Name der Pagode, bedeutet wirtlich . sma gdene Reis-
sohiissel, Geister brachten einst als Opfergabe 5 Reisschiisseln, wie
sie. von den Priestern bei ihren Bettelgingen gefiihrt werden. Sie
waren rof, gelb, weil, blan und griin, je nach den verschiedenen Edel-
steinen und pafiten genau in einander; da die smaragdene Schiissel die
war, so wurde die Pagode nach ihr benannt. Das Heiligtum

ein grofles Anschen in Laos und in den Schanstaaten; so traf

, beispielsweise, eine ziemliche Anzahl Schan aus der Gegend west-

vom Salwin, welche 10—20 Tage zu ihrer Pilgerfahrt gebraucht
hatten.

Noch eine andere Legende wurde uns mitgeteilt, welche dadurch
besonders interessant wird, daB ihr eine l-_'-'}u,-r]iu.ﬁ:|'1u1,l._{ betreffs der

Ureinwohner des Landes zu Grunde liegt. Dieser Legende zufolge gab
es urspriinglich keine Schan im Lande, sondern die L.ewa bewohnten
die Berglandschaften und kamen jahraus jahrein nur des Reishaues
wegen in die Ebenen herab. Schliefilich faBten die Lewa den Ent-
schluf, sich eine Stadt zu bauen und in dem Flachlande zu bleiben.
Gesagt, gethan; aber die neue Lebensweise behagte ihnen doch auf
die Liinge der Zeit nicht; sie kehrten der Ebene wieder den Riicken
und lieflen sich anfs neue in den Bergen nieder. Bald kamen Schan-
stimme von Kenghai und ans dem Norden und besetzten die ver-
lassene Stadt; die Lewa aber spalteten sich, indem ein Teil sich zu
i neuen Einwanderern schlug, der andere die friithere unabhiingige

neweise beibehielt. Da begehrte einst Me-lang-ka, das Oberhanpt

Lewa, eine SchanprinzeBf von Lapun, namens Nang Sam-ma-tay-we

Ehe. Sie wies nicht nur seine Bewerbung zuriick, sondern sam-
melte anch ein Heer, schlug die Lewa und zerstreute sie. Me-lang-ka
starb und ward nun der Schulzgeist des Landes, dessen Guunst jedes
Jahr beim Beginn des Reisbaues erfleht wird. In seinem Tempel,
welcher am FufBle des Berges nahe beim Wege liegt, wird alle 3 Jahre
ein Schwein und in den dazwischenliegenden 2 Jahren Gefliigel ge-
opfert. In dem #uBeren Verlauf dieser Sage scheint sich mir die Ge-
schichte der Lewa wiederzuspiegeln. Sie waren die Ureinwohner des
Landes, welche die Berge als ihre Wohnsitze auserkoren und in die
Ebenen blof herabstiegen, um ihren Reis, das Hauptnahrungsmittel,
zu ernten. Dann erschienen die Schan, von Norden kommend, mit
denen ein Teil der Lewa sich wverband. Die iibrigen Lewa wurden
nach langem Kampfe unterjocht, bewiesen aber dabei solche Tapferkeit,
daf ihr Hiduptling der Schrecken seiner Feinde ward und nun nach
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ihrem Glanben als miichtiger Geist die Schaupliitze seines bewegten
Lebens wieder aufsucht.

Am letzten Sonnabend, den wir in Zimme verbrachten, waren wir
sehr in Anspruch genommen. Die Prinzef hatte mit einer aullerge-
wohnlichen Freundlichkeit und Bereitwilligkeit sich erboten, uns ihre
eigenen Elefanten zur Weiterreise zur Verfigung zu stellen; so hatten
wir denn unsere Vorbereitungen zu treffen; unter anderem mubte das
Blattgold, welches wir an Stelle von Goldkérnern bei uns fiihrten,
in klingende Miinze umgesetzt werden., Zu alledem gehirten viel Worte
und viel Geduld; doch erwies uns Dr. Me Gilvary, der sich bereit er-
sliirt hatte, uns auf unserer Weiterreise zu begleiten, seine unschiitz-
bare Hilfe sowohl durch éftere Dolmetscherdienste, als auch durch
seine persdnliche Kenntnis derjenigen Leute, mit welechen wir zu ver-
handeln hatten, Der Tag endigte mit einem Festmahle im Hause der
Prinzessin Tschau-u-bun-la-wa-na. Das Essen war ausgezeichnet und
bestand aus einer grofien Menge Gerichte, von denen viele von unserem
Diener zubereitet waren, den sich die hohe Dame zu diesem Behufe
gelichen hatte. Auber uns waren noch der zweite uud dritte siame-
sische Resident, drei Prinzen und zwei Prinzessinnen zur Stelle. Die
Tafel war nach europiiischer Sitte gedeckt, und die Eingeborenen, von
denen die meisten Bangkok besucht hatten, wubten sich mit vollkom-
menem Anstand zu benehmen, als ob sie es von Jugend auf nicht
anders gelernt hiitten.

Nach einem ruhigen Sonntage waren wir Montag, den 3. Miirz,
zum  Aufbruch nach Kenghai geriistet. Prinz Tschau Nan Kyan
Wong, welcher von seiten der Regierung die Weisung erhalten hatte,
uns bis Kenghai zu geleiten, war bereits am Sonnabend zuvor mit
seinen Elefanten, von denen einer mit unserem Gepiick beladen war,
aufgebrochen, um nach Verlauf einer Tagereise auf uns zn warten.
Die Regierung hatte versprochen, 7 Elefanten zu stellen und es so ein-
zurichten, dab wir zeitig am Monlage abreisen kénnten; aber es kam
der Nachmittag herbei, ehe 5 Elefanten und 20 Kulis — letztere an
Stelle von 2 Elefanten — unter dem Kommando eines Tschan Pyah
oder Subalternbeamten erschienen. Die Minner waren in aller Eile in
einem benachbarten Dorfe ausgehoben worden, da die fehlenden 2 Ele-
fanten mnicht aufgetrieben werden konnten. An Widerstreben war nicht
zu denken, da sie, wenn sie sich nicht Unannehmlichkeiten zuziehen
wollen, den Regierungsfrobndienst auf sich nehmen miissen. Mir kam
die MaBregel hart vor; denn Leute in solchem Frohndienste miissen
ihre Bediirfnisse aus dem eigenen Beutel bestreiten, wenn nicht der
dirigierende Beamte in den Dérfern, durch welche der Marsch geht,
die unentgeltliche Lieferung von Lebensmitteln ausschreibt. Der Lirm
und das Dorcheinander, wozu das Beladen der Elefanten und die Ver-
teilung der Triigerlasten unter die Kulis AnlaB gibt, war nicht eben
angenehm. Wir brachten es indes fertiz, am ersten Tage wenigstens
noch 8 Meilen iiber eine ununterbrochene, dem Heisbaun dienende Ebene
zuriickzulegen, auf welcher viele groBe Dirfer in Wildern von Kokos-
und Arekapalmen oder in zierlichen Bambusdickichten zerstreut lagen,
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er Lager schlugen wir in der freien Ebene bei dem Dorfe Morang
1

@ unfer einem diinnen, baumwollenen Zelte auf, welches uns Fran

1
D
M Gilvary vor der Abreise zurecht gemacht hatte. Auf Regierungs-

befehl wurden wuns hier Enten, Hiihner und Reis von den Dorfbe-
wohnern geliefert. Obwohl wir uns beeilten, unsere Mundvorrite zu
beza 80 lieB sich dies doch nicht immer durchfiihren. Bei der
erung hatte jedes Haus, dem Herkommen zufolge, einen Becher
oll zu geben; hiitte man nun dem Ortsvorsteher fiir das ganze Quan-
tum den fiiblichen Marktpreis gegeben, so hiitte er das Geld fiir sich
behalten, ohne den Dorfbewohnern ihren Anteil zu verabfolgen, Wurden
den Besitzern Hiithner und Enten wiihrend unserer Reise ins
gebracht, so bezahlten wir stets an diese. Da Prinzen und
ohere Beamte in dieser Weise reisen, so muB die Steuer, alle Nah-
ungsmittel umsounst zu liefern, schwer auf dem Volke lasten.

Wir mubten iibrigens zwei Nichte bei diesem Orte kampieren, da

2e notwendige Reiseartikel beim Aufbruch von Zimme vergessen
worden waren. Nachdem 3 Boten nach einander in die Stadt zurtick-
geschickt worden waren, kam am 5. Mirz die Nachricht, daB die
Sachen nachgesandt worden wiren; welchen Weg die Triiger einge-
haiten, erfuhren wir indes nicht. So beschlossen wir denn,
weiter zu marschieren, um Prinz Tschau Nan Kyau Wong einzuholen.
Nach 3lstindigem Marsche iiber einen diirren Landstrich mit Laterit-
boden und bald dichterem, bald d innerem Waldbestande von entlaubten
Biumen stiefen wir auf den Prinzen, welcher am Ufer des Meh
Kwang sein Lager aufgeschlagen hatte. Der Prinz hatte einen rei
rend genen Hiigel fiir unser _\'m-.htllw.mr[ivr ausgewihlt und bewies
uns alle migliche Aufmerksamkeit. Der Dschangel in der Niihe unseres
Lagers mubte vin Lieblingsaufenthalt von Pfauen sein, denn wir hérten
ihren Schrei von allen Seiten her.

Der Reiseweg, welchen wir einschlugen, war nicht der direkte
iber Loi Sa-ket, sondern bog etwas nach Nordosten um und nahm
dann wieder nordliche Richtung an; der Prinz olaubte niimlich, dab
wir so die Wasserscheide besser iibersteizen kiinnten, als auf der
direkten Linie. Diese Annahme war leider hinfiillig, und der einzige
Vorteil, welchen unsere Route hatte, bestand in der dichten Bewaldung,
welche den Wanderern den Tag iiber Schatten und den Elefanten zur
Nachtzeit reichliches Fufter bot. Wir hatten die gewihnliche Ab-
wechselung von Berglandschaften und kleinen leiseabentenern, als wir
diese fiber 3000 Fub hohe Bergkette tiberstiegen, welche den Oberlanf
der Quellfliisse des Menam wund derer des Mekong won einander

det.

Am Nachmittage des 10. Miirz stiegen wir zur Ebene hinab, deren

iptort Pah-paun ist und deren Breite vom Fub der westlichen
ette, wo wir die Ebene betraten, bis zu den Bergen im Osten
ngefihr 20 Meilen bet . Der grobte Teil der Ebens ist offenbar
unbewohnt und macht einen sehr &den Eindruck, ohgleich der Boden
ir Reiskultur wie geschaffen erscheint. Nachdem wir gegen Abend
belebten Dirfer Fway Hai und Pah-n ¥ o passiert hatten, er-
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reichten wir die durch einen Palissadenring befestigte Stadt Pah-pan
am Meh l:t‘ill, einem Nebenflusse des “[']{Im;{, Die Stadt wverdankt
ihren Namen einer Krotonart, welche verwildert in iiberreicher Menge
im beunachbarten Dschangel vorkommt. Die ganze Bevilkerung dieser
Gegend besteht aus sogenannten ,,Hexenfamilien”, welche aus den
Stddten und Dérfern der benachbarten Fiirslentiimer vertrieben und
hier fiir alle Zeiten interniert worden sind., Die Stadt zihlt 70 und
der ganze Bezirk 250 Hiuser. Die Tikpfosten der Palissade sind unge-
fihr 12 Full hoch. AuBerhalb der Palissade ist ein trockener Wal
graben, in dessen einen Teil indes der Hway Wieng-Flub abge-
leitet werden kann, und aullerdem existiert noch ein schmaler, tiefer
Schiitzengraben, welcher den die Stadt verteidigenden Scharfschiitzen
IJL-£:|~11H'1:_;‘ gewihren soll. An der Siidwestecke der Stadt liegt anBerhalb
der Palissadenreihe eine groBe Zayat, welche ebenfalls von einer durch
ein einziges Thor unterbrochenen Palissadenreihe umgeben 1st. Hier
werden die Nats (Geister) angebetet; denn die Einwohner von Pah-
paun, obwohl sie die Opfer des Volksaberglaubens sind, beeifern sich
ebenso sehr, wie ihre Landsleute, die bosen Geister zu werséhnen.

Der Prinz, welcher uns begleitele, war sehr auf unsere Bequem-
lichkeit bedacht. Reis, Hiihner und Enten wurden herbeigebracht;
auch gelang es uns, einen Stier zu erstehen, von dem uns Reise-
gesellschaft zwei drittel und der Prinz ein drittel erhielt. Ich zweifle
iibrigens, ob unser Geld weiter, als bis in des Prinzen Tasche gelangte.
Hochst wahrscheinlich wurde dem Besitzer des Stieres nicht einmal
ein gutes Wort gegeben, wie wir in einem anderen Falle entdeckten.
Leider konnten wir derartige Gewaltakte nicht zum voraus wissen:
aber die wenigen Fille, welche uns nachtriglich zur Kenntnis kamen,
veranlafiten uns, vorsichtigerweise jeder Gelegenheit dazu aus dem
Wege zu gehen. In Pah-pau wurden an Stelle der 20 Kuli, welche
uns von Zimme bis hierher begleitet hatten, 10 Kuli und 2 Elefanten
aufgeboten, um uns nach Kenghai zu bringen.
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